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Einflhrung

Willkommen bei unserer wachsenden ASKO-Familie!

Wir sind stolz auf unsere Gerate. Wir hoffen, dass Ihnen dieses Gerét (iber viele Jahre eine grofse
und zuverlassige Hilfe sein wird.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung. Sie enthalt allgemeine Tipps,
Informationen zu wahlbaren Einstellungen und Hinweise zur besten Pflege fiir Ihr Gerét.

/N\ WARNUNG!

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die Sicherheitshinweise!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats sorgfaltig
durch, und heben Sie diese zum spateren Nachlesen gut auf.
Ein Teil der Installationsanweisungen wird separat mitgeliefert.

Link zur EU EPREL-Datenbank

Informationen zu Ihrem Produkt finden Sie unter www.asko.com/energylabel, wo Sie auch einen Link

zur elektronischen Datenbank fiir energieverbrauchsrelevante Produkte der EU (,EPREL") finden.
Oder gehen Sie direkt zu https://eprel.ec.europa.eu. Die Anweisungen beschreiben, wie Sie nach
spezifischen Modellbezeichnungen suchen (siehe Angaben auf dem Seriennummernschild).

Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanleitung:

-9~ INFORMATION!

Information, Rat, Tipp oder Empfehlung

/N\ WARNUNG!

Warnung Gefahr

/A BRANDGEFAHR!

Warnung; Brandgefahr / brennbare Materialien



Wichtige Hinweise

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschliefsen, sollten Sie sorgfltig die Gebrauchsanleitung,
die das Gerat und seine fachgerechte und sichere Bedienung beschreibt, durchlesen. Die
Gebrauchsanleitung ist an verschiedene Geratetypen/Modelle angepasst, deswegen kénnen auch
Funktionen und Zubehdr beschrieben sein, die Ihr Gerat nicht enthalt. Wir empfehlen Ihnen, die
Gebrauchsanleitung aufzubewahren und im Fall einer eventuellen Verdufserung des Gerats dem
Kaufer tibergeben.

Uberpriifen Sie das Gerit auf eventuelle Transportschaden. Falls Sie einen Transportschaden

feststellen, treten Sie bitte umgehend mit der Verkaufsstelle in Verbindung, bei der Sie das Gerat
gekauft haben.

Lassen Sie das Gerat vor dem Anschluss an das Stromnetz mindestens zwei Stunden in aufrechter
Position ruhen. Dadurch kann eine durch den Transport hervorgerufene Fehlfunktion des Kiihlsystems
vermieden werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

A Warnung: Brandgefahr / brennbare Materialien

Der Anschluss an das Stromnetz und die Erdung des Geréts sind gemafs den giiltigen Normen und
Vorschriften auszufiihren.

WARNUNG! Keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren
Stromversorgungen hinter dem Gerat platzieren.

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz (ziehen Sie den Stecker des Anschlusskabels
aus der Wandsteckdose).

/\ ELEKTROSCHOCK!

Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, darf es nur vom
Hersteller, dessen Kundendienst oder Elektrikern
ausgetauscht werden, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden.

/\ ELEKTROSCHOCK!

WARNUNG! Beim Aufstellen darauf achten, dass das
Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt wird.



Wichtige Hinweise

/A ELEKTROSCHOCK!

Falls die LED-Beleuchtung nicht funktioniert, rufen Sie bitte den Kundendienst an. Versuchen Sie
nicht, die LED-Beleuchtung selbst zu reparieren, weil Sie in Kontakt mit Hochspannung geraten
kénnen!

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie im Gerateinneren keine
elektrischen Gerate aufser denen, die vom Kihl- und
Gefriergeratehersteller zugelassen sind.

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Verwenden Sie beim Abtauen des Gerats keine
mechanischen Hilfsmittel oder andere Methoden aufser
denen, die vom Hersteller empfohlen sind.

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Um Gefahren wegen der Unstabilitat des Gerats
aus dem Weg zu gehen, muss das Gerat in Einklang mit
den Einbauhinweisen eingebaut werden.

Gefahr durch Kélteverbrennung

Geben Sie gefrorene Lebensmittel niemals in den Mund. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Gefriergut, da dies zu Erfrierungen fiihren kann.

Sicherheit von Kindern und empfindlichen Personen

Das Gerat ist nicht zum Gebrauch durch hilfsbeddrftige
Personen, Kleinkinder oder Personen ohne entsprechende
Erfahrung/Kenntnisse geeignet. Solche Personen missen
beim Gebrauch des Gerats kompetent beaufsichtigt werden
oder von der Aufsichtsperson in der sicheren Bedienung des
Gerats unterwiesen werden.

Das Gerat ist kein Kinderspielzeug. Halten Sie Kinder davon
fern.



Wichtige Hinweise

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefihrt werden.

Entfernen Sie die Verpackung, die zum Schutz des Gerats

bzw. der einzelnen Teile des Gerats wahrend des Transports
dient. Es besteht Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr.

Wenn Sie das gebrauchte Gerat entsorgen mdchten,
schneiden Sie das Netzkabel ab, nehmen Sie die Geratetlr
ab und lassen Sie die Ablagen im Gerat. Dadurch kénnen Sie
verhindern, dass sich Kinder im Gerat einschliefsen.

Folgendes gilt nur fiir die europdischen Markte

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie Uberwacht werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder
ohne Uberwachung durchgefiihrt werden.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dirfen Kihlgerate be- und
entladen.

Hinweis zum Kiihlmittel

Bﬁﬁ/\/eltﬁgﬂ%tdlicheéﬁhélt eine  geringe Menge des

jedoch brennbaren Gases R600a. Stellen Sie sicher, dass es
zu keiner Beschadigung der Teile des Kiihlsystems kommt.
Ein Ausstromen des Gases ist fur die Umwelt nicht gefahrlich,
kann sich jedoch entzlinden oder den Augen schadigen!

Falls das Gas ausstromen sollte, liften Sie den Raum, trennen

Sie das Gerat vom Stromnetz und rufen Sie den Kundendienst
an!



Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise zum Gebrauch des Gerats

WARNUNG! Dieses Gerat ist flr den Einsatz im Haushalt oder
in vergleichbaren Umgebungen vorgesehen, zum Beispiel:

« TeekiichenbereicheinGeschaftsumgebungen,Blrosund
anderen Arbeitsumgebungen

« BauernhofeundHotels,MotelsundandereUnterklinfte,
e Frihstlickspensionen;

- CateringundahnlicheAnwendungen,diekeinEinzelhandel
sind.

/N\ WARNUNG!

HINWEIS! Die Liftungsoffnungen am Gerat bzw.
Einbauelement missen immer sauber und frei passierbar
sein.

Das Gerat darf nicht im Freien verwendet und Regen ausgesetzt werden.

Im Gerat keine Explosivstoffe wie Spraydosen mit
brennbarem Treibmittel lagern.

Falls das Gerat uber langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es durch Betatigung der AUS-
Taste ab und unterbrechen Sie die Stromzufuhr. Leeren Sie das Gerateinnere, tauen sie eventuelle
Eisschichten ab, reinigen Sie das Gerat und lassen Sie die Geratetir einen Spalt breit gedffnet.

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war langer

als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit) aufser
Betrieb. Nach dieser Zeit missen die gefrorenen Lebensmittel unverziglich verbraucht oder
angemessen gekiihlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen Gefrierschrank.

Technische Angaben

Das Typenschild mit den Grunddaten des Gerats befindet sich im Gerateinneren. Es enthalt
Informationen uber die Spannung, das Brutto- und Netto-Volumen, die Art und die Menge des
Kaltemittels sowie Informationen lber die Klimaklasse.

Falls das Typenschild nicht in Ihrer Sprache ist, iberkleben Sie es mit dem entsprechenden
beigelegten Etikett.

/\ WARNUNG!
WARNUNG! Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.



Aufstellung und Anschluss

Auswahlen eines geeigneten Standorts

« Stellen Sie das Gerat in einem trockenen und gut bellifteten Raum
auf. Der zulassige Umgebungstemperaturbereich fiir das Geréat
hangt von der Klimaklasse des Geréats ab, die auf dem Typenschild
angegeben ist.

« PositionierenSiedasGeratnichtinderNahevonWarmequellenwieGaskochan,Heizeroder
Boilern. Gerat keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.

Beschreibung Klasse = Umgebungstemperaturbereich®C  RelativeFeuchtigkeit
Erweiterte gemafigte SN +10bis+32
Zone
GemafiigteZone N +16bis+32 <75%
SubtropischeZone ST +16bis+38
TropischeZone T +16bis+43

/\ WARNUNG!

Gerat nicht in Raumen aufstellen, in denen die Temperatur unter die niedrigsten zulassige
Umgebungstemperatur fallen kann. Bei Nichtbeachtung kann es zu Funktionsstérungen kommen.

/\ WARNUNG!

Gerat nicht in Raumen aufstellen, in denen die Temperatur unter +5 °C fallen kann. Bei
Nichtbeachtung kann es zu Funktionsstorungen und Schaden am Gerat kommen.

/\ WARNUNG!

Das Gerat eignet sich nicht fiir den Einsatz im Freien. Es darf keinem Niederschlag ausgesetzt
werden.

« HaltenSiestetseinenAbstandvonmindestens5cmzwischendemGeratundeinem
Elektrokocher oder Gaskocher ein. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 30 cm zu
Radiatoren und Heizungen ein. Kénnen diese Abstande nicht eingehalten werden, miissen
zusatzliche Isolierplatten installiert werden.

* StellenSiedasGeratmiteinemAbstandvonmindestens5cmzurWandundzuseitlich
benachbarten Mobeln auf. Befindet sich ein Kiichenschrank oberhalb des Kiihlschranks, muss

zwischen Regal und Wand eine Liicke von mindestens 5 cm frei bleiben. Dies ist notwendig fir
eine ausreichende Luftzirkulation um den Kondensator.



Aufstellung und Anschluss

« Der Stecker des Gerats muss auch nach der endgiiltigen Aufstellung jederzeit zugénglich sein.

/N\ WARNUNG!

Stellen Sie das Gerat in einem Raum mit ausreichend Luftvolumen auf. Im Raum muss sich ein
Luftvolumen von mindestens 1 m3 pro 8 Gramm Kiihlmittel befinden. Die Kiihlmittelmenge im
Gerat ist auf dem Typenschild im Innenbereich des Gerats angegeben.

- WirddasGeratineinenSchrankeingebaut,mussimSockeleineOffnungmiteinerFlachevon
mindestens 200 cm2 vorhanden sein, damit ausreichende Luftzirkulation gewahrleistet ist.

* DerLuftauslassdesGeratesbefindetsichanderOberseite.LuftauslassunterkeinenUmstanden
blockieren. Bei Nichtbeachtung kann es zu Schaden am Gerat kommen.

/\ WARNUNG!

Achtung:

Wenn Einbaugerate nebeneinander installiert werden, muss zuvor eine Anti- Kondensationshilfe
installiert werden. Aus Sicherheitsgriinden muss die Installation durch einen qualifizierten
Kundendiensttechniker erfolgen!

Anschliefsen des Gerats

« Schliefien Sie das Gerat an das Stromnetz an, indem Sie den Stecker in die Steckdose stecken.
Die Steckdose muss geerdet sein. Nennspannung und Netzfrequenz flr das Gerat sind auf dem
Typenschild angegeben.

. Das Gerat muss entsprechend den gesetzlichen Vorschriften an das Stromnetz angeschlossen
und geerdet werden. Das Gerat toleriert Schwankungen der Netzspannung um maximal plus
oder minus 6%.

/N\ WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tir
einen Spalt geoffnet.

/N\ WARNUNG!

Gefahr durch Kilteverbrennung

Geben Sie gefrorene Lebensmittel niemals in den Mund. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem
Gefriergut, da dies zu Erfrierungen fiihren kann.
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Aufstellung und Anschluss

/N WARNUNG!

Bei einem Defekt oder Stromausfall das Gefrierfach nicht 6ffnen, es sei denn, das Gerat war
langer als die auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Stunden (Temperaturanstiegszeit)
aufser Betrieb. Nach dieser Zeit missen die gefrorenen Lebensmittel unverziiglich verbraucht
oder angemessen gekihlt werden, zum Beispiel durch Umlagerung in einen anderen
Gefrierschrank.

Anschlagseite der Geratetlir andern / Gerat in Schrank einbauen

Informationen zum Andern der Anschlagseite der Geratetiir und zum Einbau des Gerits in einen
Schrank finden Sie in separaten Installationsanweisungen.



Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Verwendung des Gerats

Lesen Sie die vollstandigen Anweisungen fir die korrekte und sichere Verwendung des Gerats, bevor
Sie das Gerat an die Stromversorgung anschliefsen. Weil die mitgelieferte Dokumentation fiir
mehrere unterschiedliche Typen und Modelle gleichzeitig konzipiert ist, lasst sich im Einzelfall nicht
ausschliefsen, dass sich bestimmte Anweisungen auf Einstellungen oder Teile beziehen, die an Ihrem
Gerat nicht vorhanden sind. Heben Sie alle Anweisungen und Bedienungsanleitungen zum spateren
Nachlesen auf. Wenn Sie das Geréat verkaufen, legen Sie die vollstandige Dokumentation bei.

Priifen Sie das Gerat auf Schaden und/oder Unregelmafigkeiten. Ist das Gerat beschadigt, wenden
Sie sich an Ihren Handler.

Lassen Sie das Gerat nach der Lieferung mindestens 4 Stunden aufrecht stehen, bevor Sie es mit
SSEitio‘?ﬁEr\?&ﬂ\é%r&Qf@é'ng verbinden. Dadurch  wird Stérungen vorgebeugt, die durch
von Flissigkeiten beim Transport verursacht werden kénnen. Reinigen Sie vor der erstmaligen
Inbetriebnahme das Innere des Gerats sowie alles interne Zubehér

mit lauwarmem Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel. Gereinigte Teile mit einem Tuch und
klarem Wasser abwischen und danach griindlich abtrocknen. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal

benutzen, warten Sie, bis die Temperatur wieder auf den
eingestellten Wert gefallen ist, bevor Sie Lebensmittel in das Gerat legen.

Hinweise zum Sparen von Energie
« Installieren Sie das Gerat gemafs der Bedienungsanleitung.

- Geratetir nicht weiter als nétig 6ffnen.
- Beluftungsoéffnungen nicht abdecken.

- Turdichtungen, die beschadigt sind oder nicht mehr richtig dicht halten, so schnell wie méglich
austauschen.

. Lebensmittel in gut verschlossenen Behaltern oder anderen geeigneten Verpackungen lagern.
. Lassen Sie Speisen auf Raumtemperatur abkiihlen, bevor Sie diese in das Gerat legen.
. Lebensmittel zum Abtauen in den Kiihlraum legen.

« Facherim Kiihlraum in gleichmafsigen Abstanden anordnen. Lebensmittel so platzieren, dass
die Luft innerhalb des Gerats frei zirkulieren kann (siehe Empfehlungen in der
Bedienungsanleitung zur Platzierung von Lebensmitteln).

. Jeniedriger Sie die Temperatur einstellen, desto hoher ist der Stromverbrauch.
. Ist das Gerat mit einem Ventilator ausgestattet, halten Sie die Ventilations6ffnungen frei.

11
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Beschreibung des Gerats

9 1 Bedieneinheit
. CoolFlow+
2 2 Glasablagen
Frihstiickstablett aus Holz (BreakfastTray)
3 DuraFresh-Bedienleiste
3 . DuraFresh-Schubladen
4 Tirablagen
¥ .
5
6
4 .
7
5
6 —)
h“\‘_ f— __I\__
CoolFlow+

Dieses System sorgt fir eine optimale Luftzirkulation, um im gesamten Kiihlraum eine méglichst
gleichmafiige Temperatur zu erreichen. Offnungen rund um den Lifter nicht zustellen oder abdecken.

Schlief3en der Geratetiir

Sobald der Offnungswinkel der Tiir weniger als 20° betrégt, schlieft sich die Tiir automatisch. Der
Schliefsmechanismus sorgt fiir ein sanftes Schliefsen.

LED-Innenbeleuchtung
Das Gerat ist an verschiedenen Positionen mit LED-Beleuchtung ausgestattet.

Schubladen

Mehrere Schubladen sind auf Teleskopschienen montiert und mit einem
Soft-Close-Schlieffmechanismus ausgestattet.

Um eine Schublade von der Schiene zu lésen, Schublade vollstandig

herausziehen. Hintere Seite der Schublade anheben (1). Schublade
zum Korper ziehen (2), anschliefsend Schublade aus den Schienen
heben.




Beschreibung des Gerats

Um die Schublade wieder auf die Schienen zu setzen, Schienen
vollstandig herausziehen. Schublade auf die Schienen setzen (3).
Schublade und Schienen vorn links und vorn rechts zusammendriicken,
bis sie mit einem horbaren Klicken einrasten (4). Falls notwendig,
hintere Kante der Schublade nach unten driicken (5). Abschliefsend
Schublade ganz einschieben (6).

Die Tiurablagen lassen sich auf verschiedenen Hohen einsetzen. Heben
Sie die gewtinschte Ablage aus ihrer Nut. Setzen Sie sie an der
gewtlinschten Position wieder ein. Jede Ablage kann maximal 5 kg
tragen. In die untere Tiirablage kdnnen Flaschen eingestellt werden.

Die Béden sind aus Sicherheitsglas hergestellt. Um einen Boden auf
eine andere Hohe einzustellen, Vorderkante anheben (1). Hinterkante
anfassen und Boden sanft nach vorn ziehen (2). Boden an der
gewlinschten Position einschieben (3).

Um einen Boden aus dem Kihlschrank zu entnehmen, Vorderkante
anheben (4). Hinterkante anfassen und Boden sanft nach vorn aus dem
Gerat herausziehen (5).

13
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Beschreibung des Gerats

MultiBox

Die MultiBox ist eine praktische Moglichkeit zum Lagern von
Lebensmitteln mit starkem Geruch wie Kase, geraucherte Wurst,
Zwiebeln usw. Der Deckel kann auch als Eiertablett verwendet werden.

Friihstiickstablett aus Holz (BreakfastTray)

Das Friihstiickstablett aus Holz ist an speziellen Fiihrungen unter dem
Glasboden montiert. Ziehen Sie das Tablett vollstandig heraus, um die
darin liegenden Produkte herauszunehmen. Sie kénnen das Tablett

auch zum Servieren verwenden. Nehmen Sie dazu das Tablett von den

Flihrungen ab.

Um die Hohe des Tabletts anzupassen, schieben Sie den
entsprechenden Glasboden an einer anderen Position ein.




Bedienung des Gerats

Bedieneinheit
“5- INFORMATION!

Die Tasten reagieren am besten, wenn Sie sie leicht mit der Fingerkuppe beriihren.

A. Alarmtaste

B. Temperatureinstelltasten

C. Anzeige der eingestellten Temperatur
D. SuperCool-Taste (Intensivkiihlung)

E. Taste,ECO/Kindersicherung®

F. EIN/AUS-Taste

15



Bedienung des Gerats

DuraFresh-Bedienleiste

K. Einstelltaste ,—2 °C“

- DieTemperaturderoberenSchubladewirdauf-2°Ceingestellt.

L. Einstelltaste ,,0 °C*

» DieTemperaturderoberenSchubladewirdaufO°Ceingestellt.
M. Temperatureinstelltasten (obere DuraFresh-Schublade)
N.  Anzeige der eingestellten Temperatur (obere DuraFresh-Schublade)
0. Einstelltaste ,,2 °C“

» DieTemperaturderoberenSchubladewirdauf2°Ceingestellt.

P. Einstelltaste ,,5 °C“

» DieTemperaturderoberenSchubladewirdauf5°Ceingestellt.

/N\ WARNUNG!

Die Temperatur der unteren Schublade liegt ca. 1 °C bis 2 °C hoher als die Temperatur der
oberen Schublade.

Einschalten des Kihlschranks und Einstellen der Temperatur

1. Beriihren Sie die EIN/AUS-Taste.
- DerKuhlschrankwirdeingeschaltet.

2. Stellen Sie mit den Temperatureinstelltasten die Temperatur ein.




Bedienung des Gerats

“§- INFORMATION!

Die Temperatur des Kiihlraums kann auf Werte zwischen +3 °C und +8 °C eingestellt werden.
Die Temperatur der oberen DuraFresh-Schublade kann auf -2, 0, 2 oder +5 °C eingestellt
werden. Die empfohlene Temperatur fiir den Kiihlraum betragt 4 °C.

/\ WARNUNG!

Nach dem Einschalten des Gerats dauert es mehrere Stunden, bis die Temperatur auf den
eingestellten Wert gefallen ist. Warten Sie auf das Erreichen der eingestellten Temperatur, bevor
Sie Lebensmittel in das Gerat legen.

Q- INFORMATION!

Wenn Sie auf die Temperatureinstelltasten tippen, blinkt in der oberen Bedienleiste die
eingestellte Temperatur. Nach drei Sekunden ohne Tastenbetatigung wird die eingestellte
Temperatur fiir den Gerateraum automatisch gespeichert.

Kihlschrank ausschalten

1. Halten Sie die EIN/AUS-Taste 3 Sekunden gedriickt.
« DerKihlschrankwirdausgeschaltet.

DuraFresh

Das DuraFresh-Kuhlsystem halt Lebensmittel langer frisch. Die Vitamine und Mineralien werden
langer erhalten, ebenso Geschmack und Konsistenz. Das System besteht aus mehreren Schubladen
mit automatischer Feuchtesteuerung. In der unteren Schublade ist die Luftfeuchtigkeit am hochsten.

17



Bedienung des Gerats

Lebensmittelart Empfohlene DuraFresh-
Schublade
Fleisch Oben
Fisch, Weichtiere und Krebstiere Oben
Krauter / Milchprodukte Oben
Gemuise / Milchprodukte Unten
Obst / Milchprodukte Unten
Tropenfriichte Unten
/\ WARNUNG!

Nach dem Einschalten des Gerats dauert es mehrere Stunden, bis die Temperatur auf den
eingestellten Wert gefallen ist. Warten Sie auf das Erreichen der eingestellten Temperatur, bevor
Sie Lebensmittel in das Gerat legen.

Temperatur der DuraFresh-Schubladen einstellen

Die Temperatur der oberen DuraFresh-Schublade kann auf die Werte -2, 0, +2 oder +5 °C eingestellt
werden. Die Temperatur der unteren Schublade hangt von der Temperatureinstellung der oberen
Schublade ab und liegt ungefahr 1 °C bis 2 °C hoher.

Q- INFORMATION!

« Die Temperatur der oberen DuraFresh-Schublade ist ab Werk auf +2 °C eingestellt.

DuraFresh-Taste

a= &
o =
Temperatur der oberen -2°C 0°C 2°C 5°C
Schublade
— — 1. Tippen Sie auf eine DuraFresh-Taste.
-, -

« AufdemDisplaywirddiezugehorigeTemperaturderoberen
DuraFresh-Schublade angezeigt.

2. Tippen Sie auf eine andere DuraFresh-Taste oder auf die
Temperatureinstelltasten, um die Einstellung zu andern.



Bedienung des Gerats

/\ WARNUNG!

Hinweis!

Die eingestellten Temperaturen fiir Kiihlraum und DuraFresh-Raum sind miteinander verkniipft.
Einige Einstellungskombinationen sind dabei ausgeschlossen (siehe Tabelle). Aufserdem kann
es vorkommen, dass die Temperatureinstellung des Kiihlraums automatisch angepasst wird. In
diesem Fall wird ein Signalton wiedergegeben.

DuraFresh-Einstellungen

-2°C 0°C 2°C
Einstellungen 3°C
Kiihlraum
4°C
5°C
6°C

Nicht moglich

Méglich
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Bedienung des Gerats

Lebensmittel in den DuraFresh-Schubladen lagern

Fleisch Temperatur(°C) Lagerdauer
Rindfleisch Obis4 bis 3 Wochen
Schweinefleisch -1bis4 3 Tage
Gefligel Obis4 3 Tage
Lamm Obis4 14 Tage
Fisch Obis4 3-10 Tage
Fisch,WeichtiereundKrebstiere Obis4 2 Tage
Gemiise Temperatur(°C) Lagerdauer
RoteBeete 0 3 bis 5 Monate
Broccoli 0 10 bis 14 Tage
Zwiebeln,Knoblauch Obis2 6 bis 7 Monate
Weifskohl 0 3 bis 6 Wochen
Mohrriiben 0 4 bis 5 Monate
Blumenkohl 0Obis2 2 bis 4 Wochen
Kopfsalat,Blattgemiise 0 10 bis 14 Tage
Kohlrabi 0 2 bis 3 Monate
Obst Temperatur(°C) Lagerdauer
Apfel Obis4 1 bis 12 Monate
Heidelbeeren 0bis2 14 Tage
Melonen 4 15 Tage
Kirschen 0Obis2 2 bis 3 Wochen
Trauben Obis2 2 bis 8 Wochen
Erdbeeren 0 3 bis 7 Tage
Kivi,reif Obis2 1 bis 3 Monate
Pfirsiche Obis2 2 bis 4 Wochen
Birnen -2 2 bis 7 Monate
Himbeeren 0Obis2 2 bis 3 Tage
Aprikosen - 1 bis 3 Wochen

Milchprodukte (Joghurt, Schmand,
Butter,Weichkase,Streichkdseusw.) 2bis4 7 bis 10 Tage



Bedienung des Gerats

Die Angaben zu Lagerdauern und optimalen Temperaturen sind Orientierungswerte und hangen von
der Qualitat und Frische der Lebensmittel ab.
Intensivkihlung (SuperCool)

Dieses Gerat ist mit einer Intensivkihlung ausgestattet. Mit dieser Funktion werden die
Temperaturen im Kihlraum und im DuraFresh-Raum so schnell wie méglich abgesenkt. Dies ist ideal
fur das Kihlen von Produkten, die gerade frisch in den Kiihlschrank eingelegt wurden. Verwenden
Sie diese Funktion, wenn Sie sehr viele Lebensmittel in das Gerat einlegen.

/\ WARNUNG!

Nach der Aktivierung der Intensivkiihlung arbeitet das Gerat mit maximaler Leistung. Dies kann
vorlibergehend auch an entsprechenden Gerauschen erkennbar werden.

1. Tippen Sie auf die SuperCool-Taste.

« AufdenDisplayswird, SC“angezeigt,umzusignalisieren,
dass die SuperCool-Funktion aktiv ist.

2. Um die Funktion auszuschalten, tippen Sie erneut auf die
SuperCool-Taste.
« AufdemDisplaywirdwiederdieeingestellteTemperatur
angezeigt.

/N\ WARNUNG!

Wenn Sie bei aktivierter Intensivkiihlung die Temperatureinstellung fiir den Kiihlraum oder den
DuraFresh-Raum andern, wird die Intensivkiihlung sofort deaktiviert.

/N\ WARNUNG!

Wenn Sie bei aktivierter Intensivkiihlung die ECO-Funktion auswahlen, wird die Intensivkihlung
sofort deaktiviert.

/N\ WARNUNG!
Wenn die Intensivkihlung nicht manuell deaktiviert wird, erfolgt nach zwélf Stunden eine

automatische Abschaltung der Funktion. Die Temperaturen kehren dann zur letzten
Temperatureinstellung zuriick.

/N\ WARNUNG!

Kommt es bei aktivierter Funktion zu einem Stromausfall, wird die Funktion nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch erneut aktiviert.
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Bedienung des Gerats

ECO-Funktion

Dieses Gerat ist mit der Funktion ,,ECO“ ausgestattet. Nach der Aktivierung der ECO-Funktion
arbeitet das Gerdt mit optimierten Einstellungen. Die ECO-Funktion bleibt zeitlich unbegrenzt
aktiviert, solange sie nicht manuell deaktiviert wird.

Aktivierung/Deaktivierung der ECO-Funktion

1. TippenSieaufdieTaste,ECO/Kindersicherung®.
« DieTouch-Tasteleuchtet.DieFunktionistaktiviert.

2. TippenSieerneutaufdieTaste, ECO/Kindersicherung®.

« DieFunktionistdeaktiviert.

/\ WARNUNG!

Hinweis!

Beim Aktivieren der ECO-Funktion wird die SuperCool-Funktion deaktiviert.

/N\ WARNUNG!

Kommt es bei aktivierter ECO-Funktion zu einem Stromausfall, wird die Funktion nach der
Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch erneut aktiviert.

Kindersicherung

Diese Funktion kénnen Sie aktivieren, um unerwiinschte Anderungen der Gerateeinstellungen zu
verhindern. Alle Tasten aufder der Taste ,,ECO/Kindersicherung” werden deaktiviert.

Kindersicherung ein-/ausschalten

1. HaltenSiedieTaste, ECO/Kindersicherung“3Sekundengedriickt.

AufdemDisplaywird, LL“angezeigt,umzusignalisieren,dass
die Kindersicherung aktiv ist.

2. HaltenSiedieTaste, ECO/Kindersicherung“erneut3Sekunden
gedriickt.
« DieFunktionistdeaktiviert.

Alarm bei offener Geratetur

Steht die Geratetlr zu lange offen, wird ein Tonsignal wiedergegeben. Auf dem Display blinkt die
Alarmtaste. Nach einigen Minuten blinkt auch die Beleuchtung.

Stoppen des Alarms

1. SchliefsenSiedieTlirdesGerats.
- DasTonsignalwirdausgeschaltet.



Bedienung des Gerats

/N WARNUNG!

Ist die Geratetir nach 10 Minuten noch immer gedffnet, schaltet das Gerat in den
Sicherheitsmodus um. Die LED-Beleuchtung wird ausgeschaltet. Auf dem Display wird
Fehlercode ,,E9* angezeigt (siehe Kapitel ,,Stérungen®).

/N WARNUNG!

Wenn Sie den Alarm mit einer Tastenbetatigung ausschalten, aber die Tiir gedffnet bleibt, wird
der Alarm nach einer gewissen Zeit wieder eingeschaltet.

Alarm bei Uberhéhter Temperatur
Treten im Gerat zu hohe Temperaturen auf, wird ein Tonsignal wiedergegeben. Die Alarmtaste blinkt.

Auf dem entsprechenden Display blinkt die eingestellte Temperatur. Fiir eine (iberhohte Temperatur
kann es mehrere Griinde geben:

- DieTlirwurdezulangeoderzuhaufiggeoffnet.

- Geratetirnichtrichtigdicht.

- EswurdenzuvielefrischeLebensmittelgleichzeitigindasGerateingelegt.

/N\ WARNUNG!

Wird der Alarm nicht manuell gestoppt und bleibt die Temperatur zu hoch, wird das Tonsignal
alle 30 Minuten einige Minuten lang wiedergegeben. Aufserdem wird das Tonsignal bei jedem
Offnen der Kiihlraumtiir wiedergegeben.

Stoppen des Alarms

1. UmdasTonsignalzubeenden,tippenSieaufeinebeliebigeTaste.
« DasTonsignalwirdausgeschaltet.
- IstdieTemperaturnochimmerzuhoch,blinkenAlarmtasteundTemperaturweiter.

/N\ WARNUNG!

Wird der Alarm nicht manuell gestoppt und bleibt die Temperatur zu hoch, wird das Tonsignal
alle 30 Minuten einige Minuten lang wiedergegeben. Aufserdem wird das Tonsignal bei jedem
Offnen der Geratetiir wiedergegeben.
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Bedienung des Gerats

Alarm bei Stromausfall

Bei einem Stromausfall kann das Gerat nicht kiihlen und nicht
gefrieren. Nach der Wiederherstellung der Stromversorgung wird die
Temperatur im Gerat gemessen. Treten im Gerat zu hohe
Temperaturen auf, wird ein Tonsignal wiedergegeben. Die Alarmtaste
blinkt. Auf dem entsprechenden Display wird ,,PF* angezeigt.

/N\ WARNUNG!

Wird auf dem Display ,,PF“ angezeigt, priifen Sie den Zustand aller Lebensmittel! War die
Temperatur zu lange zu hoch, kdnnen Lebensmittel verdorben sein.

Stoppen des Alarms
1. UmdasTonsignalzubeenden,tippenSieaufeinebeliebigeTaste.
« DasTonsignalwirdausgeschaltet.

« AufdemDisplaywirdwiederdieeingestellteTemperaturangezeigt.
« IstdieTemperaturnochimmerzuhoch,blinkenAlarmtasteundTemperaturweiter.

/\ WARNUNG!

Wird der Alarm nicht manuell gestoppt, wird das Tonsignal alle 30 Minuten einige Minuten lang
wiedergegeben. Aufserdem wird das Tonsignal bei jedem Offnen der Geratetiir wiedergegeben.



Lagerung von Lebensmitteln

Empfohlene Verteilung

Kiihlzonen im Kiihlteil
«  ObereKiihlzone:konservierteSpeisen,Brot,Wein,Geback,...

= MittlereKiihlzone:Milchprodukte,fertigeSpeisen,Siifsspeisen,alkoholfreieGetranke,Bier,
gekochte Speisen usw.

. DuraFresh-Schubladen:Fleisch,Fleischprodukte,Milchprodukte,Feinkost,Frischobst,Gemiise,
Wurzelgemiise, Salat, Zwiebeln, Knoblauch, Weifskohl, Riiben usw. (siehe auch die Tabelle im
Kapitel ,,DuraFresh®).

Q- INFORMATION!

Lagern Sie leichtverderbliche Lebensmittel im hinteren Teil der Ablage oder im hinteren Teil der
Schublade. Dort sind die Temperaturen am niedrigsten.

/\ WARNUNG!

Lagern Sie im Kihlschrank keine kalteempfindlichen Friichte wie Bananen, Ananas, Papaya und
Zitrusfriichte sowie keine kalteempfindliches Gemiise wie Zucchini, Tomaten, Auberginen,
Gurken, Paprikas und Kartoffeln.

Tiirablagen

«  Obere/mittlereTirablage:Eier,Butter,Kase, Toppingsusw.
« UntereTlrablage:Getranke,DosenundFlaschenusw.

Vorbeugung der lebensmittelkontamination

Um ein verderben von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

«  WennSiedieTurflirlangereZeitdffnen,kanndieszueinererheblichenTemperaturerh6hung
in den Kihlfachern des Gerats fihren.

. ReinigenSieregelméafigdieOberflachen,diemitLebensmittelninBeriihrungkommen,sowie
das zugangliche Drainagesystem.

» BewahrenSierohesFleischundFischingeeignetenBehalternimKiihlschrankauf,damites
nicht mit anderen Lebensmitteln in Berlihrung kommt oder auf diese tropft.

*  WenndasKdihlgeratlangereZeitleerbleibt,schaltenSiedasGerataus.Aufserdemabtauen,
reinigen und trocknen. Lassen Sie die Tir offen, um Schimmelbildung im Gerat zu vermeiden.

Lagern frischer Lebensmittel im Kiihlschrank

Wichtige Hinweise zur Lagerung frischer Lebensmittel

« UmdieQualitatfrischerLebensmittelzuerhalten,achtenSieaufFolgendes:
- Lebensmittelgutverpacken
- GerataufkorrekteTemperatureinstellen
- Geratsauberhalten.

= AchtenSiebesondersaufdieHaltbarkeitsdatenaufdenLebensmittelverpackungen.
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Lagerung von Lebensmitteln

« Lebensmittel immer in verschlossenen Behéltern oder Beuteln in den Kiihlschrank legen. Dadurch
bleiben Lebensmittel trocken, nehmen keine Gerliche an und geben keine Gerliche ab.

. Lagern Sie keine brennbaren, instabilen oder explosiven Materialien im Kiihlschrank.
. Lagern Sie gedffnete Flaschen aufrecht. Verschliefsen Sie sie sorgfaltig.

. Einige organische Lésungen wie atherische Ole in der Schale von Zitronen und Orangen sowie
Buttersaure kdnnen bei langerem Kontakt Kunststoffmaterial angreifen.

Ein unerwiinschter Geruch deutet darauf hin, dass das Gerat nicht sauber ist oder dass es
verdorbene Lebensmittel enthalt (siehe Kapitel ,,Pflege”).

. Wenn Sie langere Zeit nicht zu Hause sind, nehmen Sie alle leichtverderblichen Lebensmittel
aus dem Kiihlschrank heraus.



Pflege

Abtauen des Gerats
Automatisches Abtauen des Kiihlraums

Der Kihlraum wird automatisch von Zeit zu Zeit abgetaut.
Gerat reinigen
/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

/N\ WARNUNG!

Keine scheuernden Reinigungsprodukte verwenden, da diese die Oberflache beschadigen
kénnen.

- ReinigenSiedenInnenraumdesGeratsmitlauwarmemWasser.Wennnotig,Neutralreiniger

oder Kiihlschrankreinigungsmittel zum Wasser hinzufligen. Alle Oberflachen mit einem weichen
Tuch reinigen. Gereinigte Teile mit einem Tuch reinigen, das mit sauberem Wasser angefeuchtet
ist. Anschliefsend griindlich trockenreiben.

» KomponentendesGeratsnichtindenGeschirrspilerlegen.ImGeschirrspllerkénnendiese
Teile beschadigt werden.

/N\ WARNUNG!

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen, schalten Sie es mit der Netztaste aus, und trennen
Sie es von der Stromversorgung. Leeren Sie das Gerat. Tauen Sie es ab und lassen Sie die Tir
einen Spalt geoffnet.
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Storungen

Fehlermeldungen

Wenn Sie Zweifel haben, ob Ihr Gerat richtig funktioniert, sollten Sie nicht gleich davon ausgehen,
dass es um einen Fehler handelt. Wir empfehlen Ihnen, in jedem Fall die Punkte aus der folgenden

Tabelle zu Gberpriifen.

Probleme Ursache/Ldsung

DasGeratfunktioniert .
nachdemAnschlussan
das Stromnetz nicht:

UberpriifenSie,obinderSteckdoseSpannungvorhandenistund
obdasGerateingeschaltetist.

DasGerétkiihltlange DerKompressorarbeitetlangereZeitbeigeringerLeistung(geringer
ununterbrochenab. Energieverbrauch,hoherWirkungsgrad).Diesistdieeffizienteste

Kondensationaufdem .
Glasbodenoberhalbder
SchubladenimKihlraum. «

Alarmtaste .

beziehungsweise .
Temperaturanzeigeblinkt.

Betriebsart. Folgende Faktoren kénnen den Betrieb des Gerats
4 beeinflussen:

DieUmgebungstemperaturistzuhoch.
DieTirwurdezulangeoderzuhaufiggeoffnet.
Geratetulrnichtrichtiggeschlossen.
DieTurdichtetnichtrichtigab(dieDichtungistverschmutzt,die Tir ist
falsch ausgerichtet oder die Dichtung ist beschadigt usw.).
EswurdenzuvielefrischeLebensmittelgleichzeitigindasGerat
eingelegt.
UnzureichendeLuftzirkulationumKompressorundKondensator.
Stellen Sie sicher, dass rund um das Gerat ausreichende
Luftzirkulation stattfindet (siehe separate

Installationsanweisungen).

DerSensorimKihlschrankistdurchLebensmittelblockiert.Stellen Sie
sicher, dass rund um den Sensor ausreichende Luftzirkulation
stattfindet (modellabhangig).
UberpriifenSie,obdieGeratetiirkorrektverschlossenistund
korrektabdichtet.
DiesisteinvoriibergehendesProblem,dassichbeihohen
Umgebungstemperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit nicht
vollstandig vermeiden lasst. Wenn Temperatur und Luftfeuchtigkeit
auf normale Werte zurlickgehen, verschwindet das Problem. Wir
empfehlen, die Schubladen haufiger zu reinigen und Tropfen ab
und zu abzuwischen.

LebensmittelinBeuteloderluftdichteVerpackungeneinschliefsen.

DieTlrwurdezulangeoderzuhaufiggeoffnet.
DieTirdichtetnichtrichtigab(dieDichtungistverschmutzt,die
TiristfalschausgerichtetoderdieDichtungistbeschadigtusw.).

EswurdenzuvielefrischeLebensmittelgleichzeitigindasGerat
eingelegt.



Probleme

Storungen

Ursache/Losung

Die Geratetdr lasst sich nur Sie 6ffnen die Tiir unmittelbar nachdem Sie diese geschlossen haben.
BitekedéffaeistdasOffnenetwasschwerer.WennSiedieGeratetiir

offnen, stromt kalte Luft aus dem Gerat und wird durch warme Luft aus

der Umgebung ersetzt. Beim Abkiihlen dieser Luft entsteht ein leichter

Unterdruck im Gerat. Deshalb lasst sich die Tur schwerer 6ffnen. Nach

einigen Minuten entspannt sich die Situation, und die Geratetir lasst

sich wieder leicht 6ffnen.

Einzelneoderalle
LED-Beleuchtungen
bleibenaus.

GeratmachtGerausche.

BeiSchadenanderLED-BeleuchtungwendenSiesichaneinen
Servicetechniker.AusSicherheitsgriindendirfenSie
LED-Beleuchtungnichtselbstreparieren.
DiesesProduktenthalteinelLichtquellederEnergieeffizienzklasse
E.

DasGeratwirdmiteinemKiihlsystemmitKompressorgekihlt.

Einige Modelle haben auch einen Ventilator. Beide Komponenten
arbeiten nicht vollkommen gerduschlos. Der Gerauschpegel hangt
von der Aufstellung des Gerats, seiner korrekten Nutzung und
seinem Alter ab.

DirektnachdemAnschliefsendesGeratsandieStromversorgung,
kénnen die Arbeitsgerausche des Kompressors und die Gerausche
fliefsender Kiihimittel etwas lauter sein als gewohnlich. Dies ist kein
Hinweis auf einen Defekt und hat keine Auswirkungen auf die
Lebensdauer des Gerats. Das Gerat wird nach einer Weile leiser.
WurdedieGeratetiirzulangeoderzuhaufiggedffnet,wurdeeine

grofse Menge Lebensmittel in das Gerét eingelegt oder wurde die
Intensivkiihlung beziehungsweise das Schnellgefrieren aktiviert,
arbeitet das Gerat moglicherweise voriibergehend etwas lauter.

Auf dem Display wird ,,LL* Kindersicherung wurde aktiviert. Siehe Kapitel , Kindersicherung*.

angezeigt.

Auf dem Display wird ,,PF“ Langerer Stromausfall. Siehe Kapitel ,,Alarm bei Stromausfall”.

angezeigt.
AufdemDisplaywird

Fehlercode, E0*
angezeigt.

Auf dem Display werden
dieFehlercodes, E1%,
»,E2“,,,E3“angezeigt.

AufdemDisplaywird
Fehlercode, E9“
angezeigt.

DieTouch-Tastenreagierennicht.KontaktierenSiedenKundendienst.
BiszurReparaturarbeitetdasGeratimSicherheitsmodus.Inallen
BereichenwerdenoptimaleTemperatureneingestellt.

Ein Temperatursensor ist defekt. Kontaktieren Sie den Kundendienst.
BiszurReparaturarbeitetdasGeratimSicherheitsmodus.Inallen
BereichenwerdenoptimaleTemperatureneingestellt.

Geratetlirzulangegeoffnet:Tirschliefsen!
DerSensoristdefekt,undauchdieBeleuchtungimentsprechenden
Bereichleuchtetnichtmehr.KontaktierenSiedenKundendienst.

Bis zur Reparatur arbeitet das Gerat im Sicherheitsmodus. In allen
Bereichen werden optimale Temperaturen eingestellt.
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Storungen

Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an das Service-Center. Dabei bitte
den Typ, das Modell und die Seriennummer, die auf dem Typenschild oder Etikett auf der Innenseite
des Gerats genannt sind, angeben.



Umweltschutz

Entsorgung von Gerat und Verpackung

Bei der Herstellung dieses Gerats wurden nachhaltige Materialien verwendet. Nach Ablauf seiner
Nutzungsdauer muss das Gerat umweltgerecht entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von den zustandigen Behdrden.

"9~ INFORMATION!

Siehe auch Abschnitt ,,Entsorgung” in den Sicherheitshinweisen.

Die Verpackung des Gerats ist wiederverwertbar. Folgende Materialien kdnnen verwendet worden
sein:

« Karton

«  Polyethylenfolie(PE)

«  FCKW-freiesPolystyrol(PS-Hartschaum)

Entsorgen Sie diese Materialien umweltgerecht und gemafs den gesetzlichen Bestimmungen.

Das Gerat ist mit dem Symbol einer durchstrichenen Miilltonne
gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektrogerate
getrennt entsorgt werden miissen. Das Gerat darf am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht Giber den normalen Hausmiill entsorgt werden.
Geben Sie das Gerat bei einem kommunalen Abfallsammelpunkt oder
I bei Ihrem Handler ab.
Durch die getrennte Entsorgung von Haushaltgeraten werden
Umweltund Gesundheitsschaden vermieden. Die bei der Herstellung
dieses Gerats verwendeten Materialien lassen sich wiederverwerten,
wodurch sich erhebliche Mengen an Energie und Rohstoffen einsparen

lassen.
C € Konformitatserklarung
Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den einschlagigen

europaischen Richtlinien, Normen und Vorschriften entsprechen sowie
samtliche Normen einhalten, auf welche diese verweisen.
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